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Przechadzajgcy sie wieczorem po placu w Chengdu, stolicy
prowincji Syczuan, ludzie zwalniajg na moment, kiedy styszg
muzyke i Spiew. Zatrzymuje ich wysoki blondyn, ktdry Spiewa po
chinsku romantyczne piosenki.

https://www.youtube.com/watch?v=-yDnjXe9NoU

Polak, Filip Kobuszewski w*asnie transmituje na zywo swdj
wystep do stuchaczy zgromadzonych zardéwno przed telefonami,
komputerami, jak i do samych mieszkancow Chengdu. Jego
widownia w Internecie siega ponad 5 milionéw fandw.

Przygoda Filipa w Chinach rozpoczeta sie w 2014 roku.
Zafascynowany jezykiem chihAskim postanowit wtasnie tutaj
szuka¢ pracy po skonczeniu studidow. PoSrednicy pracy
najczesSciej skupiali sie na wynagrodzeniu, ale jeden z nich
zaproponowat mu przyjazd do Chengdu, ze wzgledu na kulture,
historie, kuchnie i atmosfere miasta. ,Wydaje mi sie, ze jest
tu inaczej niz w innych miastach. Wiec zdecydowatem sie tu
przyjecha¢” — powiedziat Filip.

Chengdu od czas6w starozytnych byto jednym z najwazniejszych
miast potudniowo-zachodnich Chin, nazywanym ,kraing obfito$ci”
ze wzgledu na swoje bogactwo i piekno. Tutaj mozna cieszy¢ sie
nie tylko smakami kuchni syczuanskiej i szerokim wyborem
przekgsek, ale takze spokojnym tempem zycia. Filip przyznaje,
ze czuje sie tu jak ryba w wodzie — zjada hotpot podobnie jak
lokalni mieszkancy, nawigzat wiele przyjazni i zakochat sie w
chinskiej dziewczynie.

Poczagtek przygody z chinska muzykg to moment, kiedy
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Kobuszewski ustyszat syczuanski rap i zainteresowat sie tym
dialektem. Prébowat nasladowa¢ wykonawcéw i zdobyt liczne
pochwaty od swoich chinskich przyjaciét. To sprawito, ze
zapisat sie do szkoty dla cudzoziemcéw, a dzis mowi rownie
dobrze po mandarynsku co w dialekcie syczuanskim. W 2016 roku
Filip zostat raperem.

To otworzyt*o mu kolejne chinskie drzwi, tym razem do znanych
programéw rozrywkowych oraz do projektéw, w ktérych
wspétpracowat z gwiazdami. Mtody Polak zdobywa* coraz wiekszg
popularnos¢. Stawe przyniosto mu wykonanie piosenki o mi%tosci
jaka darzy miasto Chengdu.

,Nie spodziewatem sie, ze Chengdu sie rozwija w kierunku
artystycznym. Artysci tutaj maja bardzo duze pole do popisu.
Uwazam, ze przyjazd do Chengdu to byt strzat w dziesigtke” -
powiedziat Polak. Chengdu jest bardzo tolerancyjne wobec
roznych kultur, idei czy wybordéw. W ramach wsparcia rozwoju
artystow lokalny rzad stworzyt* specjalny program — Spiewak
uliczny. ,Mamy do tego aplikacje na telefon komérkowy,
dostajemy licencje 1 wsparcie w wyborze miejsca, gdzie mozna
publicznie $piewac” — wyjasnia Filip.

0d ubiegtego roku Polak zrezygnowat z pracy nauczyciela jezyka
angielskiego i zaczat pracowac¢ na petny etat jako piosenkarz.
,Przez ten rok moim gtdéwnym zadaniem jest tworzenie transmisji
na zywo i krétkich filméw oraz wystepowanie na scenie.
Transmisje na zywo robie codziennie, a co dwa dni wypuszczam
jeden krétki film” — opisuje swoja obecng kariere mtody
mezczyzna.

Wiekszos¢ jego transmisji na zywo i krdétkich filméw zostata
nagrana podczas wystepdow na ulicy. Mozna je znaleZ¢ na
chinskich platformach takich jak Douyin i Kuaishou. Jak sam
przyznaje, $piewanie na ulicy cieszy sie bardzo duzg
popularnoscia, nie tylko dla zgromadzonej wokot niego



publicznosci, ale takze w Internecie. ,Méj najlepszy filmik,
ktory stworzytem na ulicy miat ponad 90 miliondw wyswietlen i
3 miliony polubien. To jest to co teraz Chinczycy lubig, taki
jest trend” — podkreslit piosenkarz.

Teraz Filip stat* sie prawdziwym influencerem, a nawet mozna
powiedziel, ze najstynniejszym polskim piosenkarzem w Chinach.
Spacerujgc po ulicach w Chengdu czesto jest rozpoznawany przez
fanéw i proszony o zdjecie. W sumie jego widownia to ponad 3,5
miliona fandw na platformie Douyin i 1,5 miliona na Kuaishou.
Fani, ktérzy sag Swiadkami jego postepdéw i sukcesu, nadali mu
przydomek ,Lao Nei”. ,To bardzo ciekawa gra tekstowa.
Powszechnie w Chinach na cudzoziemca méwi sie Lao Wai, za$ Lao
Nei stanowi jego przeciwienstwa gdyz nei znaczy wewnagtrz . Moi
fani uwazajg, ze jestem mieszkancem, ktéry zintegrowat sie z
Chengdu, a nie jest juz obcokrajowcem” — objasnit Kobuszewski.
Przydomek ten ma tak duze znaczenie dla Polaka, ze nosi go na
koszulce podczas swoich wystepow.

Wedtug Filipa, Chengdu da*o mu bardzo duzo w okresie jego
rozwoju 1 stato sie jego drugim domem, a takze miejsce, do
ktérego bedzie zawsze wracatl. Szes¢ lat, ktéry spedzit w
stolicy prowincji Syczuan, to takze okres gwattownych zmian w
miescie. ,Teraz robie wtasciwe rzeczy we wtasciwym miejscu i
we wtasciwym czasie. To miasto sie rozwija, ja sie rozwijam
razem z nim, nawzajem sobie pomagamy” — podkresla Polak.
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